Express Collection:
El sistema de persianas para armarios

RAUVOLET Interieur
- para un interiorismo creativo

Rapido, flexible,

pequeinas cantidades
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Con el Programa RAUVOLET
Interieur, REHAU ofrece sis-
temas de persiana completos
que permiten individualizar el

diseno del armario.

llustracion izqda.: Top + Frame

|

Al tratarse de un sistema por uni-
dades de montaje, los perfiles de
persiana y accesorios, las diferen-
tes guias, los colores y tamanos
pueden combinarse individual-
mente, lo que permite disefar con
total libertad armarios para ofici-
nas, cocinas, cuartos de bafioy
hogar, pero también para proyec-
tos de obra e interiorismo de alta
calidad.

Disponemos de cuatro lineas de
diseno:

B color-line: abarca los tres

acabados unicolor mas usuales:

gris, blanco y negro.

B decor-line: comprende las va-
riantes impresas en arce, cere-
z0, abedul, haya y aluminio.

B creative-line: la version en
blanco transltcido.

B metallic-line: acabado en au-
téntico aluminio y acero
inoxidable.

]

llustracion: Frame

La versatilidad de RAUVOLET
Interieur se manifiesta igualmente
en el sistema de guias.

Para la aplicacion horizontal,
puede escogerse entre tres ver-
siones:

B Classic: la guia encajada
B Top: la guia superpuesta
B Frame: la guia antepuesta

La version Frame permite un
acabado novedoso al cubrir el
frontal completamente.
Especialmente en combinacion
con RAUVOLET metallic-line, se
consigue un aspecto exclusivo con
un acabado integramente metalico.

Para la aplicacion vertical,
RAUVOLET Interieur ofrece nume-
rosos y acreditados sistemas verti-
cales para un acabado individuali-
zado del armario, tanto en los
grandes proyectos como en los
kits para cocina, listos para mon-
tar.



Persianas

. g-
E4 SE16 E23 E2 metallic-line
20 + 25 mm
Espesor de la persiana 12 mm 12 mm 8 mm 8 mm 8 mm
(sistema de guia)
aplicacion horizontal
aplicacion vertical
Lineas de disefio Color
metallic-line aluminio [ |
EGEV1 sélo 2,500 mm largo
aluminio satinado u
E1EV1 sélo kit de 20 mm
acero inoxidable [ |
sélo kit de 20 mm
creative-line 20004
translicido [ |
decor-line haya [ | [ | [ |
5018
aluminio [ | [ | [ |
5427
cerezo — — [ |
5429 ——
arce [ |
7376
abedul [ |
5514
color-line negro [ | | [ |
RAL 9011
gris [ | [ | [ |
RAL 7035
blanco [ | [ | [ |

RAL 9010
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Translucido Art. 779260

| 20
metallic- ® G L

i

line 20 mm Art. 779270
+ Patines Art. 779894
!
> 1l (,
metallic-
line 25 mm :
Art.786065

+ Patines Art. 779924

Aplicaciones horizontales recomendadas

Altura armario E4, SE16, E23, E2 metallic-line 20 y 25

5 est. (1750 mm)

4 est. (1400 mm)

3 est. (1050 mm)
2 est. (700 mm)

1 est. (360 mm)

Anchura armario 800 1000 1200 1400 1600 800 1000 1200 1400 1600

[ sdlo E4, SE16 [ s6lo metallic-line 25
B = sei16, E23, E2 B retalic-ine 20 y 25



Aplicacion horizontal

Sistema de guia Classic:

MW sistema encajado
B tecnologia de guia clasica

Sistema de guia Top:

B Guia superpuesta
B Facil montaje:

sin fresar, solo cortar a medida,

atornillar — jy listo!

B También para montajes
ulteriores
B 2 variantes:

O Top: para un aspecto excep-
cional ya que la transicion
entre guia, caracola/esquina
90° no queda a la vista

O Top Basic:
la variante econdmica
(guia + esquina 90°)

Sistema de guia Frame:

B Guia antepuesta para un diseno
novedoso y llamativo

B Apariencia nueva con un excep-
cional aspecto de enmarcado

B Facil montaje:
sin fresar, sélo cortar a medida,
atornillar — jy listo!

B Diseno uniforme del frontal para
armarios horizontales y vertica-
les
(RAUVOLET C3)






Aplicacion horizontal Classic
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metallic-line +
creative-line

decor-line

color-line
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Tirador

Art. 779460

Art. 779480

Art. 779340

Art. 779330

Patines
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8 mm: Art. 779660
12 mm: Art. 779670
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8 mm: Art. 779660
12 mm: Art. 779670

Tapeta

J

Art. 779650

Art. 779650

Art. 779360

|

Art. 779350



1. Guiado en pared lateral

Caracol-guia Riel-guia Tope central para los sistemas
8mm Art. 779730 2-vueltas Art. 779370 Art. 779710 E2/E23/
Art. 779750 4-vueltas metallic-line 20+25 mm

Art. 779770 5-vueltas

12 mm Art. 779740 2-vueltas Art. 779380 Art. 779720 E4/SE 16
Art. 779760 4-vueltas

2. Guiado en fondo

Esquina de 90° Riel-guia Tope central para los sistemas

8 mm Art. 779690 Art. 779370 Art. 779710 E2/E23/
metallic-line 20+25 mm

12 mm Art. 779700 Art. 779380 Art. 779720 E4/SE 16




Aplicacion horizontal Top

metallic-line +
creative-line

decor-line

color-line
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Tirador Patines

Art. 779460 Art. 779904

Art. 779480 Art. 779914
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Art. 779340 8 mm: Art. 779660
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Art. 779330 8 mm: Art. 779660
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Art. 779650

Art. 779650

Art. 779360

Art. 779350



Illustration: Top

Sistema de guia

1. Guiado en pared lateral

"B e \

Caracol-guia Riel-guia Embellecedor para los sistemas
8mm  Art. 779620 Art. 779510 Art. 779520 E2 creative-line / metallic-line
4-vueltas Art. 779540 E23 decor-line
Art. 779530 E23 color-line

2. Guiado en fondo

'O \ <

Esquina de 90° Riel-guia Embellecedor Tope central para los sistemas
8mm  Art. 779974 Art. 779510 Art. 779520 Art. 779980 E2 creative-line / metallic-line
Art. 779540 E23 decor-line
Art. 779530 E23 color-line

Esquina de 90° Riel-guia Tope central para los sistemas
8mm  Art. 779950 Art. 779450 Art. 779980 E2/E23



Aplicacion horizontal Frame

T

metallic-line +
creative-line

decor-line

color-line
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Tirador

Art. 779490

Tapeta Art. 779964

Base

Art. 779944

Tapeta Art. 779954

Base

Art. 779944

Patines

Art. 779884

1

[I

4

Art. 779884

[I

4

1

Art. 779884

Tapeta

4

Art. 779470

Art. 779610
Art. 779590

Art. 779600
Art. 779590



Sistema de guia

1. Guiado en pared

|

lateral

Caracol-guia Riel-guia
8mm  Art. 779620 Art. 779550
4-vueltas

2. Guiado en fondo

'

Esquina de 90°

8mm  Art. 779974

Riel-guia
Frame

Art. 779550

Embellecedor

Art. 779560
Art. 779580
Art. 779570

Embellecedor

Art. 779560
Art. 779580
Art. 779570

3 We

Remates

Art. 779630

Remates

Art. 779630

.

Riel-guia
Top

Art. 779510

para los sistemas

E2 creative-line / metallic-line
E23 decor-line
E23 color-line

para los sistemas

E2 creative-line / metallic-line
E23 decor-line
E23 color-line



Aplicacion vertical

REHAU ofrece sistemas completos

para casi todos los tipos constructi-
vOs de persianas de apertura verti-

cal.

Combinando los componentes de
RAUVOLET Interieur, dispone usted
de posibilidades ilimitadas para el
diseno de su armario.

Nuestra amplia gama de mecanis-
mos compensadores le aporta mul-
tiples posibilidades de uso y cam-
pos de aplicacion: soliciones inteli-
gentes desde el pequeno caddy,
pasando por el armario de pared a
pared, hasta las cocinas mas sofis-
ticadas.

16
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Freno vertical
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Freno vertical RAUVOLET

B Doble funcién como patin del
tirador, especialmente para
armarios pequenos

W Deslizamiento perfecto en el
sistema de guia

W Freno de la persiana

B Efecto de frenado ajustable indivi-
dualmente en ambos lados

B Posibilidad de combinacion con
los perfiles tiradores Art.

779330/779340 Art, 779680
B Para uso con RAUVOLET E23
Altura del armario
RAUVOLET C6 6 est. (2100 mm)
B Uso en armarios con rieles-guia S est. (1750 mm)
encajados o0 superpuestos en 4 est. (1400 mm)
combinacién con esquinas de Sest. (1050 mm)
90°
B La compensacion de peso 2est. (700 mm)
para abrir desde abajo hacia 1est. (350 mm)
arriba
B Solucion sencilla que requiere un 6 o 6 o o o
minimo de espacio en el armario Anchura armario[nm] § 3 8 S S ¥

W Para uso con RAUVOLET E23
y metallic-line 20 mm

Freno caddy RAUVOLET (CB)

B Para uso en armarios con rieles-
guia y caracoles-guia encajados |
B Mddulo de freno patentado para
el montaje directo
B Montaje sencillo que requiere
pocos trabajos de preparacion
previa
B Apertura desde arriba hacia abajo
B Posibilidad de realizar ajustes -
desde fuera en un armario ya e j
acabado
B Es suficiente un freno por arma-
rio; posibilidad de montar un
segundo freno en el lado opuesto
(bajo pedido)
B Uso con RAUVOLET E2,
18 E23 y metallic-line 25 mm.
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Altura del armario

6 est. (2100 mm)
5 est. (17560 mm)

4 est. (1400 mm)
3 est. (10560 mm)

2est. (700 mm)
1 est. (350 mm)

00
600
800

Anchura armario [nm] ¥

1000

1200

1400

Freno caddy
o

T FF N R E N D

Art. 779640

Altura del armario

6 est. (2100 mm)

5 est. (1750 mm)

4 est. (1400 mm)

3 est. (10560 mm)

2est. (700 mm)

1 est. (350 mm)
Anchura armario [mm] : % § é § §




Mecanismo de enrollado RAUVOLET C3

Altura del armario

6 est. (2100 mm)
5 est. (1750 mm)
4 est. (1400 mm)
3 est. (1050 mm)
2 est. (700 mm)
1 est. (350 mm)

400
600

Anchura armario [mm]

Color
aluminio EGEV'1

Color variable

20

Mecanismo

Anchura exterior ~ Anchura interior
del casco [mm]  del casco [mm]

600 550 - 584

800 750 - 784
1000 950 - 984
1200 1150 - 1184

Riel-guia (color EGEV1)

Tipo Espesor del
tablero [mm]
Casco unico

4 4
16
i' 79
S 9 9 9 )
8 8 & % Armario pared a pared
8
> =
16

3/ BN
= | |
Tapeta (color EGEVA)

N

3

)

Detalles, ver pag. 21 arriba

N° Art.

779840
779850
779860
779870

N° Art.

779890
779880

779910
779900

N° Art.
779470



Tirador

metallic-line +
creative-line

Art. 779460

decor-line

Art. 779340

color-line

Art. 779330

Una estudiada mecanica que, en
combinaciéon con las lamas de per-
siana REHAU, origina un sistema
vertical que se integra 6ptima-
mente en su armario.

B Sistema integral para aplica-
ciones verticales

B El mecanismo es apto para
armarios con tableros de
16y 19 mm

Patines Tirador

.
Art. 779904 Art. 779490
—_—
'_.-l—____r
%,
Art. 779660 Art. 779964
Art. 779944

Art. 779660

Art. 779954
Art. 779944

B Adecuado para armarios de
anchuras 600, 800, 1000 y 1200
mm y una altura max. de
6 estantes

B Compensacion optima del peso
de la persiana gracias al meca-
nismo con eje de torsion de
gran calidad

B Minimo espacio requerido en
todas las alturas del armario

Patines Unero central
—_
L1
Art. 779884
—
L1 l :
Art. 779884 Art. 779440
f _—r'
5
i a
Art. 779884 Art. 779440

gracias al eje de apoyo y el prin-
cipio del enrollado

B El unero central hace que el
manejo sea muy confortable

B Montaje facil y rapido:
fijar el set en el armario, atornillar
los rieles-guia y listo

B Para uso con RAUVOLET E2,
E23 y metallic-line 20/25 mm

21



Accesorios

Cerradura Art. 779790
Tirador plata 128 mm Art. 779800
Tirador plata 192 mm Art. 779810
Tirador empotrado Art. 779984
Cinta adhesiva Art. 779390
para todos los sistemas

Rollo de 50 m

22




Embalaje / disponibilidad

RAUVOLET Interieur se su-
ministra en practicas unidades
de embalaje en un minimo de
tiempo, directamente desde

almacén.

Unidades de embalaje:

Para lograr una apariencia uni-

forme y debido a las tolerancias

B RAUVOLET E2, E23,
metallic-line 20/25 mm:

de produccion, recomendamos
ensamblar la persiana utilizando

aprox. 10 m?/caja s6lo los perfiles de una misma

caja.
B RAUVOLET E4/SE16:

6.75 m?/caja El proceso de revestimiento de los
perfiles de aluminio hace necesario

Los perfiles de persiana ya vienen cortar los perfies en ambos lados
ensamblados parcialmente. unos 30 mm.

RAUVOLET

"Ih..j":"

@
1W RAUVOLET
{edeantesn

e

23



RAUVOLET metallic-line: kits listos para montar

24




Noble por fuera, innovador
por dentro

Con RAUVOLET metallic-line, el
diseno de alto nivel entra en la
cocina 'y marca pautas en el inte-
riorismo creativo.

El sistema auna el aspecto atrac-
tivo y la sensacion al tacto de una
persiana de aluminio sélido con la
acreditada suavidad de desliza-
miento de la patentada tecnologia
REHAU.

El genuino aluminio asegura la
apariencia y el tacto metalicos
de la persiana RAUVOLET metal-
lic-line. En su interior alberga la
experiencia REHAU en forma del
ecoldgico polipropileno, todo ello
completado con componentes que
combinan entre si.

Ademas de por su noble disefo,
RAUVOLET metallic-line destaca
por ser un sistema muy facil de
montar.

Medidas de casco [in mm
Art No.

para tablero de 16 mm 774700

para tablero de 19 mm 773247
773257
773267
779088
773277
773287

(Soluciones individuales bajo pedido)

© ALNO
B Accesorios de aluminio anodi-
B Sistema de persiana: zado
RAUVOLET metallic-line 20 mm B Kits listos para montar para las
B Colores: aluminio satinado medidas de casco usuales
(E1EV1) y acero inoxidable B Facil montaje
B Manejo muy confortable con un W En cajas con todos los compo-
deslizamiento suave y silencioso nentes necesarios
B Persianas con una superficie de B Programa inmediatamente dis-
auténtico aluminio ponbile desde almacén a partir

de 1 kit

Anchura armario  Altura del armario

600 1000 - 1450
500 600 - 1000
600 600 - 1000
600 1000 - 1400
600 1000 - 1500
900 600 - 1000
900 1000 - 1400

25



Gama de articulos y secciones de perfil

124 (E4/SE16)
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color-line decor-line creative-line metallic-Line
O .. [
o}
S g o = Q § -8 %(:i
Namero o ‘ Longitud  |Unidad de % é ) 3 % 8 ;‘:j E é % g % %
de articulo | Denominacién Material del perfil embalaje = o =) @ < 5] o © QS @ & .S
RAL  |RAL RAL
Perfiles de persiana
779040  |E4 UNI RAU-PVC  |2500 mm |45 largos 9011 |9010 |7035
779050 |E4 DEKOR RAU-PVC  |2500 mm |45 largos 5427 5018
779060 |SE16 UNI RAU-PVC  |2500 mm |45 largos 9011|9010 |7035
779070 |SE16 DEKOR RAU-PVC  |2500 mm |45 largos 5427 |5018
779240  |E23 UNI RAU-PVC  |2500 mm |88 largos 9011 |9010 |7035
779250 |E23 DEKOR RAU-PVC  |2500 mm |88 largos 5427 |5018 |7376 |5429 |5514
779260 |E2 translicido RAU-PVC  |2500 mm  |132 largos 20004
779270 | metallic-line 20 mm RAU-PP  [2500 mm  |240 largos 2800
(EBEV1)
779894  |Patines persiana metallic-line 20 mm RAU-POM 1000 pzas. 9011
786065 | metallic-line 25 mm RAU-PP  |2500 mm  |168 largos 2800
(EBEV1)
779924 Patines persiana metallic-line 25 mm RAU-SB 500 pares 9011
Sistemas de guia Classic
779370  |Riel-guia 8 mm RAU-PVC  |2500 mm |20 largos 9011 |9010 |7035 64881
779380 |Riel-guia 12 mm RAU-PVC  |2500 mm |20 largos 9011 7035
779710  |Tope central 8 mm RAU-PA 40 pzas. 9011 |9010 7035 64881
779720 |Tope central 12 mm RAU-PA 40 pzas. 9011 7035
779690  |Esquina 90° 8 mm RAU-PA 40 pzas. 9011 |9010 |7035 64881
779700  |Esquina 90° 12 mm RAU-PA 40 pzas. 9011 7035
779730 |Caracol-guia 8 mm 2-vueltas RAU-PA 40 pares 9011
779750 |Caracol-guia 8 mm 4-vueltas RAU-PA 20 pares 9011 7035
779770  |Caracol-guia 8 mm 5-vueltas RAU-PA 20 pares 9011
779740  |Caracol-guia 12 mm 2-vueltas RAU-PA 40 pares 9011
779760  |Caracol-guia 12 mm 4-vueltas RAU-PA 20 pares 9011
Sistemas de guia Top y Frame
779510 |Riel-guia Top Alu ALU 2500 mm |8 largos Alu 230L (EBEV1)
779530 |Embellecedor Top Uni RAU-PVC  [2500 mm |8 largos 9011 [9010 7035
779540  |Embellecedor Top Dekor RAU-PVC  |2500 mm |8 largos 5427 |5018 |7376 |5429 |5514
779520 |Embellecedor Top Alu ALU 2500 mm |8 largos Alu 230L (EBEV1)
779550  |Riel-guia Frame Alu ALU 2500 mm |8 largos Alu 230L (EBEV1)
779570  |Embellecedor Frame Uni RAU-PVC  |2500 mm |8 largos 9011 |9010 7035
779580 |Embellecedor Frame Decor RAU-PVC  [2500 mm |8 largos 5427 |5018 |7376 |5429 |[5514
779560  |Embellecedor Frame Alu ALU 2500 mm |8 largos Alu 230L (EBEV1)
779630 |Remates Frame RAU-POM 10 kits 9011 [9010 |7035 (38261 (64881 (13897 |13702 63713 |38261 38261
779620  |Caracoles-guia Top/Frame 4-vueltas RAU-PA 20 pares 9011
779974 |Esquina 90° Top/Frame RAU-PA 40 pzas. 9011
779980 | Tope central Top ‘RAU-PA ‘40 pzas. ‘901 1 9010 |7035 |38261 |64881 ‘ 13897 ‘ 13702 ‘88261 ‘38261
779450  |Riel-guia Top Basic 8 mm RAU-PVC  |2500 mm |20 largos 9011 |9010 |7035 38261 (64881 |13897 |13702
779950 |Esquina 90° Top Basic 8 mm RAU-PA 40 pzas. 9011 |9010 |7035 |38261 (64881 |13897 |13702
Rieles-guia C3
779890 |Riel-guia vertical 16 mm casco Unico ALU 2300 mm |1 par Alu 230L (EBEV1)
779880  |Riel-gufa vertical 19 mm casco Unico  |ALU 2300 mm |1 par Alu 230L (EGEV1)
779910  |Riel-gufa vertical 16 mm pared a pared |ALU 2300 mm |1 par Alu 230L (EBGEV1)
779900  |Riel-gufa vertical 19 mm pared a pared |ALU 2300 mm |1 par Alu 230L (EBEV1)
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Gama de articulos y secciones de perfil
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color-line decor-line creative-line metallic-Line
W O .. i
3 g | o 2
, . . o | 8 T s | .| 8| 3| 83 £ | of
y: ra]l’]r?ircoulo Denominacion Material bgrgg?fﬁj grr;:gglijge g’J § %7’ % § % § ‘qé % § % § .g
RAL |RAL  |RAL
Sist de p ion de
peso
779640  |Freno caddy (montaje a la derecha) RAU-POM 10 pzas. 9011
779680  |Freno vertical E23 RAU-POM 20 pares 9011 |9010 |7035 64881
779970  |Mecanismo compensador C6 5 pzas.
779850 Eﬁcﬁﬁr;"é%%”mcrﬁ 1pza.
Tiradores/tapetas
779330 | Tirador UNI RAU-PVC  |2500 mm |8 largos 9011|9010 |7035
779340 | Tirador DEKOR RAU-PVC  |2500 mm |8 largos 5427 |5018 |7376 |5429 |5514
779660  |Patines del tirador 8 mm RAU-POM 20 pares 9011 |9010 7035 64881
779670  |Patines del tirador 12 mm RAU-POM 20 pares 9011 |9010 |7035 64881
779460  |Tirador Alu ALU 2500 mm |8 largos Alu 230L (EBEV1)
779904  |Patines del tirador Alu RAU-POM 20 pares 9011 ‘
779480  |Tirador combi ALU 2500 mm |8 largos Alu 230L (EBEV1)
779914 | Patines del tirador combi RAU-POM 20 pares 7037 ‘
779944 | Tirador, solapado, base Alu ALU 2500 mm |8 largos Alu pulido (EO/CO)
779954 | Tirador, solapado, tapa UNI RAU-PVC  |2500 mm |8 largos 9011 9010 |7035
779964 | Tirador, solapado, tapa DEKOR RAU-PVC  |2500 mm |8 largos 5427 |5018 |7376 |5429 |5514
779490 |Tirador, solapado Alu ALU 2500 mm |8 largos Alu 230L (EBEV1)
779884  |Patines del tirador solapado RAU-POM 20 pares 9011 9006 |64881 RAL9006
779440 |Udero central (C3) ‘PVO/PP ‘ 1174 mm |10 pzas. ‘901 1 ‘9010 ‘7085 ‘VO1 11 ‘64881 ‘ ‘ ‘ ‘
779350 | Tapeta UNI RAU-PVC  |2500 mm |8 largos 9011 |9010 |7035
779360 | Tapeta DEKOR RAU-PVC  |2500 mm |8 largos 5427 |5018 |7376 5429 |5514
779650 | Tapeta Alu ALU 2500 mm |8 largos Alu 230L (EBEV1)
779590 | Tapeta solapada, base Alu ALU 2500 mm |8 largos Alu pulido (EO/CO)
779600 |Tapeta solapada, tapa UNI RAU-PVC  |2500 mm |8 largos 9011 [9010 7035
779610 |Tapeta solapada, tapa DEKOR RAU-PVC  |2500 mm |8 largos 5427 |5018 |7376 |5429 (5514
779470  |Tapeta solapada ALU ALU 2500 mm |8 largos Alu 230L (EBEV1)
Accesorios
779390  |Cinta adhesiva 50 m 1 pza..
779790  |Cerradura 20 pzas.
779800 |Tirador plata 128 mm 20 pzas.
779810 |Tirador plata 192 mm 20 pzas.
779984  |Tirador empotrado 20 pzas. 9006
Metallic-line kits
774700 | Tablero 16 mm; 600 x 1450 mm 1 pza.
773247 | Tablero 19 mm; 500 x 1000 mm 1 pza.
773257 | Tablero 19 mm; 600 x 1000 mm 1 pza. E
773267 | Tablero 19 mm; 600 x 1400 mm 1 pza. i g
779088 Tablero 19 mm; 600 x 1500 mm 1 pza. g
773277 | Tablero 19 mm; 900 x 1000 mm 1 pza.
773287 Tablero 19 mm; 900 x 1400 mm 1 pza.
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Nuestro asesoramiento referente a la técnica de
aplicacion, verbal y por escrito, se basa en nuestra
experiencia y nuestro leal saber, pero se entiende sin
compromiso. Condiciones de trabajo que estén fuera
de nuestra influencia y condiciones de aplicacion
diferentes nos relevaran de toda obligacion referente a
reclamos relacionados con nuestras indicaciones.
Recomendamos comprobar si el producto REHAU es
apropiado para el fin de aplicacion previsto. La
aplicacion, utilizacion y elaboracion de los productos
se efectlian fuera de nuestras posibilidades de control,
siendo por consiguiente de responsabilidad exclusiva
de Vds. Si, a pesar de ello, entrase en consideracion
una responsabilidad, ésta se limitaria para todos los
dafos, solo al valor de las mercancias suministradas
por nosotros y empleadas por Vds.

Por lo demas, nuestra garantia se refiere a una calidad
constante de nuestros productos segln nuestra
especificacion y de acuerdo con nuestras condiciones
generales de suministro y de pago.

La propiedad intelectual de este documento esta
protegida. Quedan reservados los derechos que resultan
de dicha proteccion, en especial los de la traduccion, de
la reimpresién, del desglose de ilustraciones, de las
radiodifusiones, de la reproduccion por medios
fotomecanicos u otros similares asi como del archivo

en equipos para el tratamiento de datos.

W BR: [J Arapongas: Praga Dr. Julio Junqueira, 88, Edificio Palacio da Industria e Comércio, 11° andar - Sala 1101, CEP 86701-160 Arapongas-PR, Tel.:43/32 74 20 04
[0 Caxias do Sul: Rua Ernesto Alves, 1887 sala 402, Centro, 95020-360 Caxias do Sul-RS, Tel.: 54/2 14 66 06 [1 Mirassol: Rua Joao Mafhuz, 2819 Bairro Portal 15130-
000 Mirassol-SP, Tel.: (17) 32 53 51 90 [0 Sao Paulo: Rua Toméas Sepe, 55, Jardim da Gloria, 06711-270, Cotia-SP, Tel.: 11/46 13 39 22 M E: [J Barcelona: Pol. Ind.
Cami Ral c/Miquel Servet, n° 25 08850 Gava, Tel.: (93) 6 35 35 00 [J Bilbao: Ctra. Bilbao-Plencia, 31, Edificio Inbisa, Dpto. 202/203, 48950 Asua-Erandio (Vizcaya), Tel.:
(94) 4 53 86 36 [ Madrid: ¢/Hermanos Lumiere 8, Pol. Ind. San Marcos, 28906 Getafe, Tel.: (91) 6839425 M MEX: [J Mexico: Blvd. A. Lopez Mateos 923 pte. 1°y

2° piso, 38060 Celaya, Gto., Tel.: (4 61) 6 18 80 00 M P: I Lisboa: Rua 25 de Abril, N° 1, Piso 1, 2689-538 Prior Velho, Tel.: (21) 9 49 72-20 B PE: O

. Lima: Av. Pablo Carriquiry No. 193, San Isidro, 27 Lima, Tel.:

(1) 226 17 13 W RA: O Buenos Aires: Cuyo 1900, B1640 GHV Martinez - Pcia.

REHAU AG+Co, Export Sales Office, P.O. Box 30 29, 91018

m Buenos Aires, Tel.: (11) 4 89 86-0 00 ® RCH: [J Santiago: Volcan Osorno 57, 802-0704 El Bosque, Santiago de Chile, Tel.: (2) 5 40-19 00

W For European exporting companies and if there is no sales office in your country please contact:

Erlangen/Germany, Tel.: +49 (0) 91 31 92 50, Export.Sales.Officec@REHAU.com

B70700ES  6.06
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«DISENO PARA MUEBLES » REHAU:
SOLUCIONES INNOVADORAS COMPLETAS

REHAU se ha afianzado como fabricante y proveedor lider de so-
luciones basadas en polimeros destinadas a distintos campos de
aplicacion de la industria del mueble.

Bajo el lema «Diseno para muebles», REHAU desarrolla, produce
y comercializa superficies funcionales de exquisito acabado, asi
como sistemas con componentes en perfecta conjuncion para los
entornos en los que vivimos y trabajamos.

Como impulsor de innovaciones y lider de mercado
en el proceso de elaboracion de cantos, REHAU
desarrolla constantemente nuevos productos,
disefios y procesos. De este modo REHAU ofrece

un amplio abanico de decorados y de unicolores en
consonancia con las colecciones de los fabricantes
internacionales de tableros. Ademas, la coleccion
de cantos RAUKANTEX contiene numerosas crea-
ciones propias que logran un perfecto contraste con
encimeras, cubiertas, laterales o frentes.

Con la linea de programa RAUVOLET, REHAU desa-
rrolla, produce y comercializa sistemas de persiana
para armarios. Ya sea con armarios de madera

0 de acero, en version transparente o coloreada,
nuestros disefios tratan siempre de colmar los
deseos y las expectativas de nuestros clientes. Las
persianas fonoabsorbentes para armario RAUVOLET
acoustic-line dan buena prueba de la constancia de
REHAU, desarrollando continuamente innovaciones

en el campo del mueble y creando productos con
un valor afadido. Este sistema patentado, y que ha
sido galardonado en varias ocasiones, contribuye
de modo decisivo a mejorar la calidad acustica en
las grandes oficinas.

El saber hacer de REHAU se manifiesta en la
conjuncion de disefios de cantos, persianas para
armarios y copetes. La correcta eleccion de los
materiales proporciona una optica superficial
idéntica, logrando una integracion perfecta de todos
los componentes.

La capacidad de conjuntar y colmar las maximas
exigencias en disefo y calidad se asienta sobre la
amplia experiencia de REHAU en materiales, proce-
S0S, y superficies, tan acorde con su lema «disefio
para muebles».

¢Quién puede resistirse a la inspiracion?
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RAUVOLET METALLIC-LINE:

LO MEJOR DE DOS MUNDOS

El exclusivo sistema de persianas para armarios
RAUVOLET metallic-line de REHAU retine el des-
lizamiento silencioso y el confort de las persianas
con un tacto y una estética de alta calidad, que
en el pasado sdlo era alcanzable con sistemas de
persianas macizas de aluminio.

Pero eso no es todo: el sistema seduce por la
elegancia de sus superficies y por la constante
estabilidad del color, sin renunciar al actual
«Cool Touch».

Con RAUVOLET metallic-line, REHAU le ofrece la
posibilidad de dar a su cocina un toque excepcional y
un plus en funcionalidad.

Ya sea como armario sobreencimera 0 colgante,
todas las variaciones convencen por las innovadoras
combinaciones de materiales, los sofisticados proce-
S0S Y por un sistema que, a fin de cuentas, encaja a
la perfeccion.




RAUVOLET METALLIC-LINE:
SISTEMAS Y COMPONENTES

Y ahora... jPor cual me decido?

¢Exclusivo disefio en acero inoxidable o elegante superficie en aluminio? ¢Lamas en 20 mm o0 en 25 mm
de ancho? Tiradores, tapetas y guias con acabados y superficies perfectamente conjuntados: con los siste-
mas completos C-Box y C3 de RAUVOLET metallic-line le espera una dificil eleccion.

Recibira el kit que Usted elija con todos los componentes necesarios, listo para el montaje y preconfeccio-
nado.

Confie en su gusto en el momento de decidirse por uno u otro, puesto que ambos sistemas han sido
realizados con el maximo respeto por la calidad. A fin de cuentas, el buen hacer de REHAU esta detras de
las persianas.




Sistema C3

El clasico por excelencia entre los sets de montaje
sigue rompiendo moldes. El sistema, acreditado en
el uso industrial, seduce con su confortable desliza-
miento y por su amplio espectro de aplicaciones.

Sistema C-Box

La solucion de cassette auna disefio y montaje
sencillo. Gracias a un sistema completamente
preinstalado e intuitivo, su instalacion resulta un
juego de nifios. Ademds, ocupa muy poco espacio
en la parte superior del armario.




RAUVOLET METALLIC-LINE:

PROGRAMA ESTANDAR

Si tiene Usted algun tipo de preferencias
en cuanto a dimensiones, grosor de los
tableros, armarios o aplicaciones, nues-
tros especialistas en mueble de REHAU le
prestaran su ayuda con mucho gusto.

= ©Scavolini

Si quiere mejorar el disefio y la funcionalidad de su
cocina, dispone desde ahora mismo de RAUVOLET
metallic-line en una amplia coleccion de sets listos
para el montaje.

Las medidas toman como referencia el tamafio
usual de los cascos de cocina. Los sets cubren el
espectro de alturas mencionado en cada caso.

El suministro incluye todos los componentes nece-
sarios del sistema para el montaje en el armario,
hasta el Ultimo tornillo.

Medidas del armario en mm:
(todos los sets para tableros aglomerados de
16mm)

Ancho del armario Allura ma?<. e
armario
450/600 900
450/500/600/800/900/1200 1500
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RAUVOLET METALLIC-LINE:

CONJUNCION DE DISENOS

La pasion por los detalles es un argumento de peso
en el momento de configurar la cocina a su gusto.
Atras han quedado los tiempos en que era preciso
hacer coincidir, no sin dificultades, elementos con
acabados diferentes en un mismo espacio. REHAU,
con su conjuncion de disefios, le ofrece hoy en dia
la posibilidad de fusionar diferentes componentes
con la misma estética en el entorno de la cocina
moderna, logrando de este modo una armonia y
exclusividad extraordinarias. El disefio en aluminio
0 acero inoxidable, comun a varios de los productos
REHAU para cocina, desde persianas para armarios,

copetes, encimeras, cantos y zocalos, aporta un
valor afiadido inigualable.

Cantos, persianas, sistemas de copete y zdcalos
armonizan tanto en la eleccion del material como
en su estética, dando un toque de elegancia al
mueble.

También aqui se retine “lo mejor de dos mundos*:
La funcionalidad y facilidad de elaboracion del
material polimérico se fusiona a la perfeccion con la
Optica y el tacto natural del aluminio macizo.

w

Sistemas de persianas para armarios
RAUVOLET

Las persianas para armarios en aluminio que realzan sus muebles y
dan un toque de elegancia a su cocina.

AN

H Ccantos RAUKANTEX

Cantos con superficie de auténtico aluminio que permiten conse-
guir pequenios radios y un acabado de mdquina perfecto.

Copetes RAUWALON

Copetes que ofrecen un sellado perfecto hasta en el mds
pequerio recoveco, ademas de constituir un elemento decorativo
integrado.

I3 Z6calos REHAU

Los perfiles de cdmara hueca con labio blando y transparente
forman una barrera impenetrable contra la humedad y la
suciedad.

1



RAUVOLET METALLIC-LINE:

¢ PREGUNTAS?

Para mas informacion sobre RAUVOLET metallic-line, dirijase a nues-
tra Delegacion Comercial REHAU més cercana.

Si lo desea, también puede enviarnos sus preguntas a la siguiente
direccion: metallic-line@rehau.com. jLe estaremos esperando!

DELEGACIONES COMERCIALES REHAU

La propiedad intelectual de este documento estd protegida. Quedan reservados los derechos que resultan de dicha
proteccion, en especial los de la traduccion, de la reimpresion, del desglose de ilustraciones, de las radiodifusiones,
de la reproduccion por medios fotomecanicos u otros similares asi como del archivo en equipos para el tratamiento
de datos.

Nuestro asesoramiento técnico de aplicacion, verbal o escrito, se basa en nuestra experiencia y nuestro
conocimiento, pero se entiende sin compromiso. Condiciones de trabajo que estén fuera de nuestra influencia y
campos de aplicacion que sean diferentes a los recomendados nos eximen de toda responsabilidad sobre
reclamaciones relacionadas con nuestras indicaciones. Aconsejamos comprobar si el producto REHAU es apropiado
para la aplicacion prevista. La aplicacion, utilizacion y manejo de los productos se encuentran fuera de nuestras
posibilidades de control, siendo por consiguiente, de su exclusiva responsabilidad. Si, a pesar de esto, hubiera lugar
a asumir una responsabilidad, ésta queda limitada para todos los dafios sélo al valor de la mercancia suministrada
por nosotros y utilizadas por Usted. Nuestra garantia se basa en una calidad constante de nuestros productos segin
nuestras especificaciones y de acuerdo con las Condiciones Generales de Venta.

ES: Barcelona: 08850 Gava (Barcelona), Tel.: +34 936353500, barcelona@rehau.com Bilbao: 48950 Asua-Erandio (Vizcaya), Tel.: +34 944538636, bilbao@rehau.com Madrid: 28906 Getafe (Madrid), Tel.: +34 916839425,
madrid@rehau.com PT: Lishoa: 2689-538 Prior Velho, Tel.: +351 2194972-20, lisbao@rehau.com AR: Buenos Aires: 1640 GHV Martinez, Tel.: +54 1148986-000, buenosaires@rehau.com CL: Santiago: 802-0704 El Bosque Santiago

de Chile, Tel.: +56 2540-1900, santiago@rehau.com

©REHAU M71700ES  05.2008
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RAUVOLET VETRO-LINE

LA FASCINACION DEL CRISTAL

La tecnologia de REHAU también

en el interior: las lamas esconden

el buen hacer de REHAU con su
sistema de compensacion vertical C5
ingeniosamente desarrollado.

Resulta practicamente imposible imaginar un
disefio moderno de cocina sin puertas o superficies
de cristal. Con su nuevo avance técnico, el sistema
de persianas de cristal RAUVOLET vetro-line,
REHAU ofrece ahora una solucion Unica, que retne
en un mismo elemento dos atributos incompatibles
hasta ahora: la facilidad de montaje y las excelentes
propiedades de deslizamiento de los sistemas de
casette REHAU junto con el aspecto de disefio
exclusivo del cristal.

El mddulo de cassete premontado solo tiene que
ser atornillado en la estructura para disponer de un
armario con persiana de alta calidad listo para ser
utilizado. De esta forma RAUVOLET vetro-line ofrece
ventajas considerables de funcionalidad y diserfio,
que se traducen en un claro valor afiadido para sus
clientes.




Gracias a sus lamas de cristal de seguridad de un
5010 vidrio (ESG) RAUVOLET vetro-line crea una
superficie armonica y plana. El cristal de seguridad
soporta las maximas cargas, no se raya y convence
gracias a su impresionante aspecto translicido

y su extraordinaria superficie plana. Ademas el
material es de facil cuidado y limpieza. Como
también lo son los perfiles de marco, que con su
acabado en aluminio dan un aire fresco al conjunto
de alta calidad.




El innovador sistema de persianas de cristal RAUVOLET vetro-line,
con su acabado de superficie “satinado” esta disponible en todos los
tamarios habituales.

Para mayor informacion, péngase en contacto con su delegacion
comercial REHAU o realice su consulta por correo electronico a
vetro-line@rehau.com.

Nuestro asesoramiento técnico de aplicacion, verbal o escrito, se basa en nuestra experiencia y nuestro
conocimiento, pero se entiende sin compromiso. Condiciones de trabajo que estén fuera de nuestra influencia y
campos de aplicacién que sean diferentes a los recomendados nos eximen de toda responsabilidad sobre
reclamaciones relacionadas con nuestras indicaciones. Aconsejamos comprobar si el producto REHAU es apropiado
para la aplicacion prevista. La aplicacion, utilizacion y manejo de los productos se encuentran fuera de nuestras
posibilidades de control, siendo por consiguiente, de su exclusiva responsabilidad. Si, a pesar de esto, hubiera lugar
a asumir una responsabilidad, ésta queda limitada para todos los dafios sélo al valor de la mercancia suministrada
por nosotros y utilizadas por Usted. Nuestra garantia se basa en una calidad constante de nuestros productos segin
nuestras especificaciones y de acuerdo con las Condiciones Generales de Venta.

© REHAU R05700  02.2008



